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ஆய்வுச் சாரம் 

 
நாவலைத் தழுவிய திலைப்படத்துக்கு, கலதயலமப்பு, கலதமாந்தர்களின் பலடப்பு, பின்புைம் 
மற்றும் உத்திகள் ஆகிய நான்கு கூறுகள் அவசியமான கட்டலமப்பாக உள்ளன. எனலவ, 
நாவலைத் தழுவி உருவாக்கப்பட்ட ‘சிை லநைங்களில் சிை மனிதர்கள்’ திலைப்படத்தில் 
காணப்படும் முதன்லமக் கூறான கலதயலமப்லப ஆைாய்வது  இவ்வாய்வின் லநாக்கமாகும். 
இவ்வாய்வின் மூைம், தழுவலில் காணப்படும் கலதயலமப்பின் தன்லமகள் ஒப்பிடப்பட்டன. 
நாவலிருந்து திலைப்படங்கலள உருவாக்கும்லபாது அப்பலடப்பு இைக்கிய வளர்ச்சிக்கும் 
ததாழிற்நுட்ப வளர்ச்சிக்கும் துலணயாக இருக்க லவண்டும். அவ்வலகயில் இத்தழுவலின் 
மூைம் இவ்விைண்டு துலறகளும் அலடந்த மாற்றத்லத இவ்வாய்வு கண்டுபிடித்து 
விவாதித்துள்ளது. 
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Abstract 

 

The four elements of plot, characterazation, background, and techniques are essential 

frameworks for novel adapted movies. Therefore, the purpose of this paper is to explore the plot 

of the film, which was adapted from the novel ‘Sila Neranggalil Sila Manithargal’. This study 

has compared the storyline in both novel and movie versions. When making movies from the 

novel, it should be aided by literary and technological advances. In this case, the findings of the 

study have discussed the transformation of the two sectors. 

 

Keywords: Adaptation, Tamil novel, Tamil movie. 

 

 

 

 

 

 

 

முன்னுலர 
 
இைக்கியங்களில் ஒரு வலகயான நாவலும் திலைப்படமும் தவவ்லவறு ததாடர்புச் 
சாதனங்களாக இருந்தாலும், அலவ ஒன்லறாடு ஒன்றுத் ததாடர்புலடயனலவ. நாவல் என்பது 
உலைநலட இைக்கிய வலகயாகும் மற்றும் திலைப்படம் என்பது காட்சிக் கலையாகும். 
இக்கலைகள் இைண்டும் இலணயும் லபாது இயல்பாகலவ தழுவல் எனும் வடிவம் ஏற்படுகிறது. 
ஒரு கலை தனது தனித்தன்லமலய மாற்றி இன்தனாரு கலையின் தன்லமலய  உள்வாங்கும் 
லபாது இத்தழுவல் நிகழ்கிறது. இத்தழுவலின் ஆய்வில், நாவலிலும் திலைப்படத்திலும் 
காணப்படும் கலதயலமப்பு, கலதமாந்தர்களின் பலடப்பு, பின்புைம் மற்றும் உத்திகள் ஆகிய 
நான்கு இயல்புகளும் அவசியமானக் கட்டலமப்பாக உள்ளன. இவ்வாய்விற்காக, சாகிப்திய 
அகடமி விருலதப் தபற்ற தெயகாந்தனின் பலடப்பான ‘சிை லநைங்களில் சிை மனிதர்கள்’ 
நாவல் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. இந்நாவலை அலத தலைப்பில் இயக்குநர் ஏ.பீம்சிங் 1977-
லில் திலைப்படமாக இயக்கியுள்ளார். ஆகலவ, நாவலைத் தழுவி திலைப்படமாக 
உருவாக்கப்பட்ட இப்பலடப்பின் கலதயலமப்லப ஆைாய்வலத இவ்வாய்வின் லநாக்கமாகும்.   
 
 
இலக்கியமும் திலரப்படமும் 
 
இைக்கிய வலககளுள் ஒன்று நாவல். நாவல் இன்லறய சமூகத்தில் காணப்படும் 
யதார்த்தங்கலளயும், வாழ்வின் சிறப்லபயும் மற்றும் சிக்கல்கலளயும் பிைதிபலிக்கும் 
காைக்கண்ணாடியாகும். இதனின் சிறப்லப, 
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“தபாதுமக்களுக்கு தவறுங்கலதயாகவும், அறிஞர்களுக்குக் கருத்து விளக்கக் 
கலதயாகவும், கற்று ஆழ்ந்து உணர் வல்ைவருக்கு அனுபவத்தால் ததளியும் 
உண்லம விளக்கமாகவும் அலமய லவண்டும். 
           (மு. வைதைாசனார், 2000)1. 

 
 தாள், அச்சுச் சாதனம், உலைநலட வளர்ச்சி, கருத்தாக்கம் ஆகியனவற்றால் நாவல் 
தசழித்தது. இருபதாம் நூற்றாண்டின் ததாடக்கத்தில் லதான்றிய திலைப்படம், காவியம், 
நாடகம், நாவல், குறுநாவல், சிறுகலத ஆகியலவ மக்களுக்கு அழகுணர்சியுடன் 
கலததசால்ை ததாடங்கியது. 
 
 திலைப்படம் மக்களின் மன ஆர்வத்தின் அடிப்பலடயில் இயங்குவதால் இைக்கியத்லத 
விட மிக லவகமாகப் புதிய பரிமாணங்கலளப் தபறுகிறது. இலத இைண்டு வலகயாகப் 
பிரிக்கைாம். ஒன்று, திலைப்பட இைக்கியம். மற்தறான்று திலைப்படம் சார்ந்த இைக்கியம் 
என்கிறார் லகாபாைகிருஷ்ணன், (2004)2. எனலவ, திலைப்படம் எதலனச் சார்ந்து 
வளர்ந்தாலும், அதனுலடய தனிப்பட்ட உருவ அலமப்பிலிருந்து முற்றிலும் மாறுபட்ட 
ஒன்றாகலவ, அலனவைாலும் ஏற்றுக்தகாள்ளப்படுகின்றது. 
 
 
உலகசமாழி ோவல்களும் திலரப்படங்களும் 
 
உைகத் திலைப்படத்துலறயினர் இைக்கியங்கலளத் தழுவித் திலைப்படங்கலள உருவாக்கும் 
முயற்சியில் முன்லனாடிகளாகத் திகழ்ந்தனர். அதனடிப்பலடயில் நாவல் இைக்கியத்திலும் 
தழுவலைத் (adaptation) ததாடங்கினர். சிறந்த நாவைாசிரியர்களின் நாவல்கள் திலைப்பட 
இயக்குநர்களின் தசய்லநர்த்தித் திறனால் மாற்றப்பட்டு சிறந்த திலைப்படங்கள் 
எடுக்கப்பட்டுள்ளன. உைக அைங்கில் அதமரிக்கா, பிதைஞ்சு, இத்தாலி, இங்கிைாந்து, ைஷ்யா, 
தெர்மனி, ெப்பான் ஆகிய நாடுகளின் தமாழிகளில் உருவான நாவல்கள் தழுவப்பட்டுத் 
திலைப்படங்களாகியுள்ளன என்கிறார் Othman Hizairi, (2000)3. 
  
 இத்தழுவலின் தாக்கம் இந்தியத் திலைப்படங்களிலும் காணப்பட்டது. அதன் 
விலளவாகப் பை தமிழ் நாவல்கள் திலைப்படங்களாக உருவாகின. அவ்வலகயில் சாகிப்திய 
அகடமி விருது தபற்ற தெயகாந்தனின் ‘சிை லநைங்களில் சிை மனிதர்கள்’ (1977)4 நாவல் 
மத்திய தை மக்களின் வாழ்க்லகச் சூழலிலும், சமூக மாறுதலின் லவகம் காைணமாகவும் 
சின்னாபின்னமாக்கப்பட்ட ஒரு தபண்ணின் (கங்கா) வாழ்லவ தவளிப்படுத்தும் வண்ணம் 
ஏ.பீம்சிங் இயக்கத்தில் தவளிவந்தது. 
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சில நேரங்களில் சில மனிதர்கள் ோவலின் கலதயலமப்பு 
 
தெயகாந்தனின் ‘காைங்கள் மாறும்’ என்ற தலைப்பில் தினமணி கதிரில் தவளியான 
ததாடர்கலத தான் ‘சிை லநைங்களில் சிை மனிதர்கள்’ என்று தலைப்பு மாற்றப்பட்டு 
நாவைாக தவளிவந்தது. இந்நாவலை மீனாட்சி புத்தக நிலையத்தார் தனது நூறாவது 
பிைசுைமாக ெூன், 1970-இல் முதற்பதிப்பிலன தவளியிட்டனர்.  
 
 1966-ஆம் ஆண்டு தெயகாந்தனின் ‘அக்கினிப் பிைலவசம்’ என்னும் சிறுகலத 
தவளிவந்தலபாது, தமிழிைக்கிய அைங்கில் நிகழ்ந்த வாதப் பிைதிவாதங்களும், அவற்றின் 
லவகமும் தீவிைமும் தற்காைத் தமிழ் இைக்கியத்தில் தனித்தன்லமயுடன் விளங்கின. இன்னும் 
தசால்ைப்லபானால் ‘அக்கினிப் பிைலவசம்’ கலதலய தெயகாந்தனது ‘சிை லநைங்களில் சிை 
மனிதர்கள்’ என்னும் நாவலுக்கு அடிப்பலடயாக அலமந்தது. 
 
 ‘சிை லநைங்களில் சிை மனிதர்கள்’ (1970) நாவலுக்கு எழுதிய முன்னுலையில் 
தெயகாந்தன், ‘இந்தக் கலத ஒரு வலகயில் லசாதலனக் கலததான், புதிது புதிதாக 
உருவங்கலளயும் பாத்திை அலமப்புக்கலளயும் மாற்றி மாற்றி புதிய கருத்துக்கலள, 
லநாக்கங்கலளப் பிைவாகம் மாதிரி தபருக்தகடுக்கச் தசய்யும் ஆர்வத்தில்தான் நான் 
இக்கலதலய எழுதிலனன்’ என்று தெயகாந்தன் (1977)4 குறிப்பிட்டுள்ளார். 
 
 நாவலில் முப்பத்லதந்து அத்தியாயங்கள் உள்ளன. நாவலின் ததாடக்கத்தில் 
கலதமாந்தரின், கூற்றாகவும், நிலனலவாட்டமாகவும் ததாடங்கி, கலதப் லபாக்கில் 
இன்றியலமயாத நிலையில் வாசகரின் கவனத்லதக் கவரும் வண்ணம் திடீதைனக் கலத 
முடிவிலனத் திலசத்திருப்பி அவை முடிவிற்குக் தகாண்டு தசல்ைப்படுகிறது. முடிவில் கங்கா 
அவள் வாழ்க்லகயிலிருந்த சமூக அவைங்கலள அறுத்ததறிந்துவிட்டுத் தன்லன இந்த உைக 
வாழ்க்லகயிலிருந்து விடுவித்துக்தகாள்ள லவண்டும் என்ற ஆதங்கம் அவளிடம் பிறந்திருக்க 
லவண்டும் என்று எண்ணத் லதான்றுகிறது. 
 
 கலதக்குள் கலத, உதாைணங்களுக்காக விளக்கப்படும் இைக்கியக் கருத்துகள், படிமச் 
சிந்தலன, நிலனவு, கற்பலன, ததாலைலபசி உத்தி, உளவியல் லபாைாட்டம் லபான்ற 
லகாட்பாடுகலளக் தகாண்டு இந்நாவல் அலமயப்தபற்றுள்ளது. கலதயின் லபாக்கு, 
கலதலயச் தசால்லிய முலற, அதன் லமயக் கருத்து மற்றும் எழுத்துத்திறன் எல்ைாலம மிகச் 
சிறந்த முலறயில் அலமக்கப்பட்டுள்ளன. 
 
 
திலரக்கலதயலமப்பு 
 
தெயகாந்தன் அவர்கலள தன்னுலடய பலடப்பான ‘சிை லநைங்களில் சிை மனிதர்கள்’ என்ற 
நாவலைத் திலைப்படமாக்கியுள்ளார். அதற்குத் தாலன திலைக்கலத மற்றும் வசனம் 
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எழுதித்தை, இயக்குநர் ஏ.பீம்சிங் இயக்கத்தில் திலைப்படமாகத் தயாரித்து, 1977-இல் அலத 
தலைப்பில் திலையிடப்பட்டது. இத்திலைப்படத்தில் திலைக்கலதயலமப்லப தெயகாந்தன் 
உருவாக்கி இருப்பதால், நாவலின் கலதப்பின்னலை திலைப்படத்திலும் அலமந்துள்ளது. 
சிறுசிறு மாற்றங்கள் மட்டுலம தசய்யப்பட்டுள்ளன. அதுவும் ததாடக்கம் மற்றும் முடிவில் தான் 
மாற்றங்கள் தசய்யப்பட்டுள்ளன. மாநிை தமாழிப் படங்களுக்கான வரிலசயில் இந்திய 
அைசின் லதசிய விருலதயும் இப்படம் தபற்றுள்ளது. 
 
 
கலதயலமப்பில் மாற்றங்கள் 
 
நாவல் திலைப்படம் இைண்டிலும் தெயகாந்தலன கலதயலமத்திருப்பதால் கலத நிகழ்ச்சிகள் 
யாவும் ஒற்றுலமயுலடயதாய்க் காணப்படுகின்றன. நாவலில் முப்பத்லதந்து இயல்கள் உள்ளன. 
திலைப்படத்தில் இலத அறுபத்து நான்கு காட்சிகளில் படம் பிடித்துள்ளனர். நாவலில் ஓர் 
இயலில் இடம் தபறும் கலத நிகழ்ச்சி திலைப்படத்தில் இைண்டு மூன்று காட்சிகளில் 
அலமக்கப்பட்டுள்ளன. இலடயிலடலய முன்னுக்குப் பின் முைணாக, சிை இயல்களிலிருந்து 
நிகழ்ச்சிகள் லகார்லவப்படுத்தப்பட்டு திலைக்கலதக்லகற்றாற் லபால் அலமத்திருக்கின்றனர். 
  
 நாவலின் ததாடக்கமானது கலதயின் சிக்கல் எல்ைாம் முடிந்த நிலையிலிருந்து 
ததாடங்கி அதன் பின் சிக்கல் எவ்வாறு ஏற்பட்டது என்பலத விளக்கிச் தசால்கிறது. ஆனால் 
திலைக்கலதயின் ததாடக்கம் சிக்கலிருந்து படிப்படிலய வளரும் நிைைாக 
அலமக்கப்பட்டுள்ளது. 
  
 நாவலின் ததாடக்கத்தில் கங்கா அலுவைகத்திற்குச் தசன்று திரும்புலகயில் 
ஆர்.லக.வி.யின் ‘அக்கினிப் பிைலவசம்’ என்ற கலதலயப் படிக்கிறாள். அதில் தன் கடந்த 
வாழ்க்லகயில் நடந்த நிகழ்ச்சிலய அப்படிலய பிைதிபலிப்பலத உணர்ந்து அன்று மலழயில் 
தான் நலனந்து காரில் தசன்றலத நிலனவுக்குக்தகாண்டு வந்து அதன் பிறகுக் கலத 
ததாடர்ந்து நிகழ்வதாக உள்ளது. 
  
 ஆனால் திலைப்படத்தில் முன்கலதயாக, கங்காவின் வாழ்க்லகயில் பன்னிைண்டு 
ஆண்டுகளுக்கு முன் கடந்த சிக்கல் முதலில் காட்டப்படுகின்றது. கல்லூரி வாசலில் 
நின்றிருக்கும்தபாழுது, ஒரு கார் அவலளலய வட்டமிட்டுக் தகாண்டிருக்க, மலழயின் 
காைணமாக காரில் ஏறிக்தகாண்ட கங்காவின் வாழ்க்லகச் சீைழிக்கப்படுவலதக் 
காட்டுகின்றனர். நாவலில் இப்பகுதி ‘அக்கினிப் பிைலவசம்’ என்ற கலதக்குள் வரும் 
நிகழ்ச்சியாக உள்ளது. 
   
 நாவலின் கலதபின்னலில் ஒரு ததாடர்ச்சியின்றி இலடயிலடலய கலத அலமப்பு 
விட்டு விட்டு வருவது ஆசிரியரின் தனிநலடயாக இருக்கைாம். சான்றாக, நாவலில் ஏழு, 
ஒன்பது இயலில் வரும் நிகழ்ச்சி ஒலை ததாடர்ச்சியாகவும், எட்டு, பத்து இயலில் வரும் 



MJSSH Online: Volume 3- Issue 4 (October, 2019), Pages 475 – 481           e-ISSN: 2590-3691 

 

MJSSH 2019; 3(4)                                                                                                                           page | 480  

 

நிகழ்ச்சி ஒரு ததாடர்ச்சியாகவும் இப்படி பை இயல்களில் வருகின்றன. ஏழாவது இயலில் 
ஆர்.லக.வி.யின் வீட்டுக்குச் தசல்வது குறித்த வருணலனலயாடு ஆர்.லக.வி.யின் 
வீட்லடயலடந்து அவலைப் பார்க்கும் நிமிடம் வலை நிகழ்ச்சிலயக் கூறி விட்டு, எட்டாவது 
இயலில் பிைபுவிற்குப் லபான் தசய்து அவலைச் சந்தித்துப் லபசுவதாகவும். ஒன்பதாவது 
இயலில் திரும்பும் ஆர்.லக.விலய அன்று சந்தித்து அவர் வீட்டில் லபசிய தசய்திலய 
நிலனத்துப் பார்ப்பதாகவும் (7வது இயலின் ததாடர்ச்சி) உள்ளது. 
  
 திலைக்கலதயில் இக்காட்சிலய லநைடியாகக் கங்கா ஆர்.லக.விலயச் சந்தித்து, 
அவரிடமிருந்து பிைபுலவப் பற்றியும், அவன் புலகப்படம், கம்தபனி விைாசம் ஆகியவற்லறயும் 
வாங்கிக் தகாண்டு வருவது வலைத் ததாடர்ச்சியாகக் காட்டப்படுகின்றது.  
  
 நாவலின் முடிவு திலைப்படத்தில் மாற்றம் தசய்யப்பட்டுள்ளது. நாவலின் இறுதியில் 
கங்கா பிைபுவிற்குப் லபான் தசய்து தன்லனப் பார்க்க வீட்டிற்கு வரும்படி அலழக்கின்றாள். 
ஆனால் பிைபு அவள் வாழ்க்லகயில் மறுபடியும் தலையிட விரும்பாததால், நீ திருமணம் தசய்து 
தகாள், என்லன மறந்து விடு என்று கூறிவிடுகிறான். அவ்வார்த்லதலயத் தாங்கிக் தகாள்ள 
முடியாமல், அலுவைகத்திலிருந்து லவகமாக வீட்டிற்கு வந்த கங்கா தன் லகாைத்லத 
அைங்லகாைமாக்கிக் தகாண்டு குடிக்கத் ததாடங்கி குடிகாரியாக மாறுவதாக 
முடிக்கப்பட்டுள்ளது. 
  
 ஆனால் திலைக்கலதயில் இக்காட்சியிலன மாற்றி, பிைபு கங்கா வின் வீட்டிற்குச் 
தசன்று அவலளத் திருமணம் தசய்து தகாள் என்று வற்புறுத்த, அவள் அவன் கூறுவலதப் 
தபாருட்படுத்தாமல் இருக்கலவ, அவளுக்கு இறுதியாகக் ‘குட்லப’ தசால்லி விட்டுப் 
லபாய்விடுகிறான். அந்நிலையில் கங்கா தன்லனப் பலழய லகாைத்தில் மாற்றிக் தகாண்டுத் 
தனக்குள் மனலதத் லதற்றிக் தகாண்டு அழுவதாக மாற்றியுள்ளனர். ‘எல்ைாப் பாவங்கலளயும் 
தாங்கிக் தகாண்டு ஓடிக் தகாண்லட இருக்கிறாள் அந்த கங்லக, ஆனால் எல்ைாப் 
பழிகலளயும் சுமந்து தகாண்டு புனிதமாய், உத்தமியாய், கற்பைசியாய் வாழ்ந்து தகாண்டு தான் 
இருக்கிறாள் இந்த கங்கா’ என்று கங்காலவப் புதுலமப் தபண்ணாகக் காட்டி 
முடித்துள்ளனர். 
 
 
முடிவுலர 
 
ஓர் இைக்கியத்லதத் திலைப்படமாகத் தயாரிக்க முலனபவர் திலைப்படத்திற்லகற்ற 
கலதயிலனத் லதர்ந்ததடுப்பது எத்துலன முக்கியலமா அலத அளவு முக்கியத்துவம் 
வாய்ந்ததாக அலமகிறது கலதயலமக்கும் முலற. நாவலில் காணப்படும் கலதக்கரு 
திலைப்படத்தில் பை மாற்றங்களுக்கு உட்படுத்தப்பட்டு மக்களுக்குக் காட்சியாகக் 
காண்பிக்கப்படுகிறது. அவ்வலகயில், திலைப்படங்கள் உருவாகும்லபாது அதன் கருத்துகள் 
சிலதயாமல் இருப்பது அவசியமாகும். பைதைப்பட்ட மக்களின் இைசலனக்கு ஏற்ப 
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இத்தழுவலின் மூைம் நாவலில் காணப்படும் கலதயலமப்புகள் திலைப்படத்தில் 
மாற்றியலமக்கப்பட்டுள்ளன என்பதலனக் காணைாம். இத்தழுவலின் தசயல்பாட்டின் மூைம் பை 
சிறந்த நாவல்கள் தமிழ் திலைப்படங்களாக இன்றும் தயாரிக்கப்பட்டு வருகின்றன. 
அவ்வலகயில் எழுத்து படிவத்தில் வாசிக்கப்படும் நாவல் திலைப்பாடமாக உருவாகும் லபாது, 
வாசகர்களின் காவனத்லத அத்திலைப்பாடம் ஈர்க்கிறது. நாவலை வாசிக்காதவர்களும் பாமை 
மக்களும் வாசகர்களின் விமர்சனத்தால் கவைப்பட்டு அத்திலைப்படத்லதப் பார்க்கத் 
தூண்டப்படுவர். ஆகலவ, இைக்கியத்திலிருந்து திலைப்படங்கள் தயாரிக்கப்படுவதால் இவ்விரு 
துலறகளும் நல்ை வளர்ச்சிலய அலடந்துள்ளன என்பது இவ்வாய்வின் கண்டுபிடிப்பாகும்.  
 
 
துலேநூற்பட்டியல் : 
 

1. Varadarajan, M. (2000). Tradition of literacy (இைக்கிய மைபு). Chennai: Meera 

Publications. 

2. Gopalakrishnan. (2004). World of cinema (சினிமாவின் உைகம்). Chennai: 

Kanavupattarai. 

3. Othman Hizairi. (2000). Adaption of film to novel: Comparative analysis between Malay 

films and western films (Adaptasi filem ke novel: Analisis perbandingan antara filem 

Melayu dan filem barat). Unpublished Master Thesis, University Malaya: Kuala Lumpur. 

4. Jayakanthan. (2015). Some humans in some times (சிை லநைங்களில் சிை மனிதர்கள்). 
Madurai: Meenakshi Book Center. 

 
 
 


